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ZACHODNIONIEMIECKA LITERATURA ORIENTACJI ROBOTNICZEJ
I JEJ RECEPCJA W POLSCE

Temat robotniczy pojawir si¢ w 1literaturze niemieckiej na
przetomie XIX i XX w., kolejne epoki =zajmowaly sig¢ tym prob-
lemem w mniejszym badZ wigkszym stopniu i dopiero pisarze
Niemieckiej Republiki Demokratycznej frontalnie podjeli tematy=-
ke Swiata pracy. W Republice Federalnej Niemiec zagadnienie
to bylo w =zasadzie pomijane w twérczosci literackie] do korie
ca lat pieédziesigtych, chociaz sporadycznie znajdowalo zaine
teresowanie niektérych autoréw, jak np. Ch. Geisslera czy K. A.
WOlkena1.

Krytyka kapitalistycznego $wiata pracy stata sie naczelnym
tematem dopiero w wypadku pisarzy skupionych w dorfmundzkiej
Grupie 61, a mianowicie w utworach M., von der Grina, J. Re=-
dinga, W. Kornera, E. Sylvanusa, G. Wallraffa, J. Biischera,
B. Gluchowskiego, A. Granitzkiego, czy A. Mechtelz.

W Polsce recepcja literatury zachodnioniemieckiej do poilo=-
wy lat szesddziesigtych preferowata w duzej mierze utwory
przynoszgce rozrachunek 2z faszystowsksa przesztoécig i dopiero
kolejne 1lata przyniosty powiesci i opowiadania zajmujgce sie
dniem powszednim Republiki Federalnej3. Jako pierwszy przed-

1 Por. P. Ki hn e, Arbeiterklasse und Literatur, Frank-
furt am M. 1972; H. M6 b 1 u s, Arbeiterliteratur in der BRD,
Kéln 1970.

2 por. Aus der Welt der Arbeit. Almanach der Gruppe 61
und ihrer Gé&ste, hrsg. von F. Hi s e r, M. von der Grin in
Zusammenarbeit mit W, P rom i e s, Neuwied und Berlin 1966; H.
L. Arnold, Gruppe 61, Arbeiterliteratur - Literatur der
Arbeitswelt?, Minchen 1971,

3 Por. M. Sz yrocki, Recepcja 1literatury Republiki Fe=

[19]
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stawiciel 1literatury orientacji robotnicze] zostat w Polsce
zaprezentowany M. von der Griin, wspéizatozyciel wspomnianej Grupy
61. W roku 1966 ukazala si¢ w przektadzie na Jezyk polski
Jego powiesé "Biedne ogniki i plomieﬁ"h, w ktérej autor, oprécz
obrazu rzeczywistosci proletariatu zachodnioniemieckiego, uka=
zat problem bezkarnoSci 1ludzi obcigzonych pietnem faszyzmu.
Pojawienie sig powiesci M. von der Grilna wywolato kilka recen=-
zji w prasie 1literackiej; i tak M., Wisniewska w swym oméwie-
niu zauwaza, 2e Jakos¢ artystyczna nie Jest najmocniejszg
strong ksigzki, natomiast przekonujgco i bezkompromisowo zosta=-
¥y wukazane stosunki spoteczno-polityczne w Republice Federal=-
nej. Recenzentka podkresla, iz ",..zasadniczy problem, posta~
wiony przez Maxa von der Griina Jjasno i otwarcie [sprawia], ze
Jego ksigzka Jest Jeszcze Jednym oskarzeniem wymierzonym
przeciwko instytucjom sprawiedliwosci w Niemczech Zachodnich,
Jest takze gtosem ostrzegajgcym przed konsekwencjami, Jjakimi
grozi Dbezkarnoéé, a nawet faworyzowanie bytych wspdipracowni-
kéw rzadu Hitlera, czlonkéw NSDAP, SS, SA".

Takze A. Strumilowski akcentu 8e ostrg rozprawg¢ M. von der
Grina 2z przeszioScig hitlerowsksg , poswigcajgc réwniez nieco
uwagi walorom artystycznym powieéci, do ktérych zalicza au=-
tentyzm sytuacji, potoczysty styl oraz wewngtrzng spéjnos é
konstrukcyjng, nacechowang nierzadko dramatyzmem sytuacji.

O drugiej plaszczyZnie powiesci pisze W. Sadkowski: "Te
drugg strong »cudu gospodarczego«, ten Jjego zasadniczy cel po-
lityczny 1 spoteczny, Jakim Jest wciggnigcie rzesz ludzi pra-
cujgcych w sieé¢ wszechstronnych =zaleznosci od dysponentéw ka=-

deralnej Niemiec w Polsce Ludowej, [w:] Polska Rzeczpospolita Lu=
dowa - Republika Federalna Niemiec. Bilans stosunkdéw wzajemnych .
Problemy i perspektywy normalizacji, red. Jo Suztek, L.
Trzeciakowski, H. A. Jacobsen, C. C.
Schwelitzer, Warszawa 1979; K. A. Kuczynnski,
West German Literature in Polish Translations (1949-1976), "Polish
Western Affairs", 1977, nr 1.

4 M. von der Gri n, BXedne ogniki i piomienn (Irrlicht
und Feuer), ttum. E, S1i c ins k a, Warszawa 1966.

2 M. Wisdniewska, Gos oskarzenia, "Nowe Ksigzki™"
1967é nr 1, s. 35.

A, Strumiowski, Mity europejskie, "Zycie Lite-
rackie" 1966, nr 49, s. 10,



Zachodnioniemiecka literatura orientacji robotniczej 21

pitatu i wadzy - odslonit Max von der Grin do korica w dra=-
matycznym przekroju rozpadu pewnej rodzinyd7.

Kolejnym utworem M. von der Grliina Jjest wydana w 1974 r,
powiesé¢ "Dwa 1listy do Pospischiela"e, w ktérej autor takze za-
wart ostrg oceng rzeczywistosci zachodnioniemieckiej, i Jak
stwierdza W. Nawrocki, Jest to ocena wielostronna ".,..bo ty=-
kajgca nie tylko relacje pomigdzy zatrudnionym a pracodawcsg,
ale rdéwniez kwestig reedukacji politycznej tego spoleczerist-
wa, Jego ideaidw moralnych"g. W. Nawrocki podkreéla, 2ze "Dwa
listy do Pospischiela" dowodnie $wiadczg o pisarskim rozwoju
autora, Jjak 1 o Jego wzrastajgcym krytycyzmie wobec zagad=-
nien Swiata pracy w Republice Federalnej Niemiec. Takze H.
Bereza pozytywnie wyraza sie o powiesci, cenigc m. in. anali=-
2¢ kategorii egzystencjalnych. Zarzuca on Jednak M. von der
Grinowi pewng "nadmierng opisowosé i rozwlekosé partii ekspo-
zycyjnych"10. Podobnie Jjak W. Szewczyk w posiowiu do powie=-
§ci, uwaza H. Bereza "Dwa 1ligty do Pospischiela" za naj=-
wazniejszg pozycje w dorobku autora.

Wydana w 1976 1r. powiesé "Miejscami goXoledzZ" spotkata
sig z dosyé surowg oceng M. Wydmucha, ktéry wysungl zastrze-
2enia m., in., odnoénie do wartosci artystycznych w pierwszej
czesci ksigzki, =zarzucajgc JejJ chaos i schematyzm. O autorze
twierdzi, iz widocznym Jest, 2Ze reprezentuje typ pisarza-sa=-
mouka, "...pisanie traktujgcym Jako broi - bo diagnoza tak
diugo Jest zwichnieta i bezprzedmiotowa, Jjak diugo ksigzce
braknie zasadniczego wgtku polemicznego; wraz 2z jego pojawie-
niem sig¢ powiesé¢ rosnie Jakby w site, bezsensowny zal - Ww
konsekwentne zaangazowanie, utyskiwania - w stuszne zarzu-

11

7"Ww.Sadkowsk4i, Wprost o tym, "'rybuna Ludu" 1967,
nr 15, s. 5.

8M.von der Grin, Dwa listy do Pospischiela
(Zwei Briefe an Pospischiel), ttum, B, L, Surows k a, po=

slowie W. Szewczyk, Poznan 1974,

W.Nawrock i, Max von der Grin i inni, "Zycie Li-
terackie" 1974, nr 38, s. 10.

04 Bereza, Hierarchia, "Tygodnik Kulturalny" 1974,
ar 43, s. 4. : '

: "MM.von der Gri n, Miejscami gololedZ (Stellenwei-
se Glatteis), ttum, S, B X au t, Warszawa 1976.
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ty"12. Recenzent 2zauwaza w konkluzji, iz ksigzka M. von der
Griina Jjest wutworem o duzej sile oskarzenia i goryczy, cho=
ciaz momentami wykazuje formalng surowoéé, a nawet prymityw-
nosé warsztatu. Ta staboéé staje sie Jednak niespodziewanie
i zaletg powiesci, 2zwlaszcza Jjesli poréwnaé jg np. z ksigika-
mi H. Doutiné czy A. Mechtel, gdyz "jej gniew i Zzgdania wyni=
kaja 2z konkretdw".

Recenzent "Trybuny Ludu" [R. P.] reprezentuje poglad, Ze M.
von der Grin napisa® wazkg powieéé. Podkresla on, 2ze autor
doskonale ukazat® zaleznos¢ pomiedzy pracobiorcg 1 pracodawcy,
przy czym "... nie ogranicza si¢ Jjednak bynajmniej do demasko-
wania w sferze psychologicznej tych wszystkich metod [...],
lecz Jednoczedénie ukazuje =zapatrzenie w ideatly konsumpcyjne"13.
Za 1istotng cechg pisarstwa M. von der Griina uwaza krytyk
"... zatarcie granicy pomigedzy fikcjg 1literackg a tzw. rzeczy=
wistoscig zewngtrzng wobec dzieta". Podkreila takze doskonale
oddanie realiéw przedmiesé Dortmundu, a takze drobnych - aczkol=
wiek w sumie waznych - faktéw obyczajowych 2z 2ycia robotni-
kéw. In minus powiesci recenzent uznaje pewne niedostatki fore
malne oraz wtregty publicystyczne.

Ch. Geissler 2zajgt* sig¢ tematykg robotnika zachodnionie-
mieckiego w opowiadaniu "Chodne dn1"14, wydanym w Polsce w
1967 r.

W. Orzechowski niezbyt entuzjastycznie przyjaqt utwér, przy-
znat Jednak obiektywnie, iZ "nie mozna powiedzieé, aby Chris-
tian Geissler 1lubi* swych WSpélziomkdw..."15. Charakteryzujgc
dalej mikropowies¢ zachodnioniemieckiego autora pisze recenzent,
2e Ch. Geissler "... stosujgc technike 1literackiego collage’u,
wplatajgc w krétkie fabularne wgtki pary bohateréw, my$li in-
nych osdéb, teksty 2z gazet, radia i telewizji, przytaczajac
obiegowe opinie i nastroje - mimo pewnych naiwnoici w trakto-

12 M. Wydmuch, Gniewny Max von der Griin, "Nowe
Ksig2ki", 1977, nr 3, s. 43,

5 3 R. P. Moralnos¢ Jjako luksus, "Trybuna Ludu" 1976, nr 311,
s. 8.

“ Ch. Ge1ssler,Chtodne dni (Kalte Zeiten), tium. K.
RadziwilXx, Warszawa 1967.

5W. orzechowski, Niepokoje wychowankéw Erharda,
"Kultura" 1968, nr 15, s. 5.
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waniu rzeczywistosci Jako materiatu literackiego i nie najwyz-
Szego lotu warsztatu pisarskiego - udaje sie Gelisslerowi
przekaza¢ podskdérny rytm zycia Niemcéw..."16

Bardzo subtelnej analizie poddat utwér Ch, Geisslera, W.
Sadkowski, w ktérym fascynuje go ukazanie "przeksztalcania
sig¢ dziewczyny w kobiet¢ [...] peilnej odczué bliskiego macie=-
rzyﬁstwa"17. Stusznie tez widzi tutaj celowe posuniecie auto-
ra, ktéry owej wrazliwosci mode] kobiety przeciwstawia "pro-
ces swoistego rogowacenia" moralnego, Jjakiemu podlega bohater
powiesci. Recenzent wskazuje na rosngcg brutalnoéé, poczgtkowo
niezauwazalng, kietkujgcqg w podéwiadomoici robotnika niemiec-
kiego wobec Gastarbeiteréw. W zmianie mentalnoéci bohatera
utworu dostrzega W. Sadkowski nowoczesne wcielenie "nordyckiego
mitu" 1 ‘"marzenia o rasie panéw". Z kolei C.Skrzyposzek w
krétkim oméwieniu zdaje sie dostrzegaé podstawowy kierunek wy-
mowy ideologicznej utworu w fakcie wzrastajgcej nieswiadomej
zaleznosci robotnikéw od pracodawcy18.

Duzym wydarzeniem wydawniczym w Polsce stalo sie opubliko-
wanie reportazy G. Wallraffa19. Potrzebny, interesujgcy wstep
do tomu "Trzynascie niepozgdanych reportazy" napisat W. Szew=
czyk, dokonujgc w nim wnikliwej analizy nonkonformistycznych
tekstéw zachodnioniemieckiego autora. Liczni recenzenci wyrazae-
Ja sie w superlatywach o reportazach G. Wallraffa, piszgc o
nowym Swietle, w ktérym ukazuje on nadrenskg rzeczywistosé.
I tak B. Zamczewski Jest =zdania, 2e lektura tomu G. Wallraffa
Jest bardzo pouczajgca, posiada niejako charakter "kursu do-
"ksztalcajqcego". Reportaze zachodnioniemieckiego autora prezen=
tujgo zwyczajny obraz dnia powszedniego w fRepublice Federal-
nej .

O metodach G. Wallraffa=reportera pisze W. Bialik, podkres-

16 Tamze,

7
W. Sadkowski, Co by bylo, gdyby... "Trybuna Lu=-
du" 1968, nr 48, s. 5. * ¢ :

18 C. Skrzyposzek, Dwa postania w strone wspéicze-
snych Niemiec,"Miesigcznik Literacki" 1968, nr 5, s. 123=124,

13 Go Wallraff, Trzynascie niepozgdanych reportazy
(Dreizehn unerwiinschte Reportagen), t*um. H. Wandow s k 1y
wstgg W. Szewczyk, Poznai 1973.

0

B. Zamczews ki, Egzotyka rzeczy bliskich, "Nowe
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lajgc, 2e literatura tworzona przez tego autora rézni sig za=-
sadniczo od wybitnych nieraz utworéw innych pisarzy zachodnio=-
niemieckich, takze krytycznie rozprawiajgcych sig w swych utwo-
rach z rzeczywistoscig nad Renem. Istota rzeczy polega na
tym, 2e "... Wallraff nie szanuje normy »odéwigtnych« repor-
teréw i wtasnymi rekoma wywaza drzwi szczelnie zamknigte przed
ludZmi =z zewnqtfz"21. Recenzent zwraca wiec uwageg, ze G.Wall-
raff daleki Jest od fikecjl 1literackiej, tworzy natomiast li-
teraturge faktu.

Stusznie 2zauwaza inny recenzent, S. Wilczek, 2e w swych re-
portazach G. Wallraff nie poddaje bezposredniej krytyce np.
osiggnieé gospodarczych Republiki Federalnej, lecz "... patrzy
na te wszystkie upajajgce innych zjawiska 2z innego aspektu,
ze strony czlowieka przerazonego, oniesmielonego brutalnoscig
walki o byt, bezwzglednoscig pozornego stwierdzenia, ze
»Alles ist in Ordnung« [...], nie sg to reportaze pisane z
nienawiscig. Pisze przeciez o swoich, ostrzega ich przed za=-
traceniem krytycyzmu i samokrytycyzmu, wystgpuje przeciw bio=-
giemu pozornemu spokojowi spolecznemu"zz. ReportaZe G. Wallraf-
fa nazywa S. Wilczek odwazng ksigzkg 1 wyraza zadowolenie,
2e zostata ona przetlumaczona na Jezyk polski.

Na nieszablonowo$é w ukazywaniu spoteczno-politycznej rze-
czywistosci Republiki Federalnej, na rzeczowos¢é¢ 1 konkretnosdé
fakt6w23 oraz na demaskatorski charakter reportatyzu, wskazujg
pozostali recenzenci tomu G. Wallraffa.

Kolejng pozycjg méwigcg o zachodnioniemieckim dniu powszed-
« nim jest ksigzka E. Runge '"Protokoly bottropskie"25, takze 1

& W. Bialik, Niepozgdane reportaze, "Literatura™ 1973,

nr 43, s, 5.
23

S. Wilczek, Nie wszystko zioto..., "Poglady" 1973,
nr 24, s. 12,

3 J. Termer, Reportaze Wallraffa, "Trybuna Ludu" 1973,
nr 286, s. 6, ‘

E. Borkows
12, 8« 35; L. Bu g a )
1975é nr 2, s. 33=34.

E. Rung e, Protokoty bottropskie (Bottroper Protokol=
le), ttum. Z. Rybicka, wstgp W. Szewczyk, Poznan

; Wymowa faktéw, "Litera" 1973, nr

k a
s k i, Przeciwko establishmentowi, "Nurt"
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w tym wypadku poprzedzona wstegpem pidra W. Szewczyka, ukazu=
Jgcym publikacje E. Runge w kontekiécie innych toméw z zakresu
literatury $wiata pracy. '

J. Roszkowski pisat w swej recenzji, 2e "... ksigzka Jest
lekturg odkrywczg, czymé na wzdér dokumentu, a zarazem i dzie-
Ya dramatycznego, 2ze wszystkimi cechami tego gatunku [...]
stworzony =zostat tchngcy autentyzmem i Swiezoécig spojrzenia
obraz 2ycia i poglgdéw, o ktérych nigdzie wigcej, ani w lite-
raturze, ani w prasie zachodnioniemieckiej, nie ma mowy, kté-
rych si¢ nie zna 1 nie dostrzega. W tym wzgledzie ksigzka
Eriki Runge Jest czymé odkrywczym, zdumiewajgc niezmiernie
kontrastem migdzy skromnoscig, prostotg =zastosowanych 3Srodkéw
a ogromem 1 wagg zawartych na Jjej %*amach prawd o tych, kté-
rych mieszczariska literatura NRF wolalaby przemilczeé i kté-
rych 2za wszelkg ceng chciano by pozbawié glosu"zs. W dalsze]
czgsci swego interesujgcego oméwienia reportazy E. Runge siu-
sznie 2zauwaza J. Roszkowski, iz ",.. to, co =zaprezentowala w
swojej ksigzce Erika Runge, Jest polemikg z utartymi poglgda=-
mi i schematami myslowymi w NRF, 2zgodnie 2z ktérymi jest to
kraj, w ktérym nieaktualne Juz s§ marksistowskie nauki o
walce klasowej. Ksigzka tej autorki Jjest dowodem, sSwiadect-
wem, 2e Jest zupeinie inaczej"27. Krytyk rekapitulujgc swe
rozwazania wyraza poglgd, 2ze tom reportazy E. Runge takze dla
polskiego czytelnika Jest frapujgcy, gdyz pozwala poznaé fakty,
0 ktérych nie méwig inne, tlumaczone u nas, pozycje zachod=-
nioniemieckie; m. in. 1lepiej mo2na po  lekturze "Protokoxdw
bottropskich" rozumieé rosngce 2znaczenie 2zachodnioniemieckiej
lewicy spolecznejza.

Réwniez S, Wilczek Jest 2zdania, iz jest to "... ksigzka po-
rywajgca czytelnika autentyzmem wypowiedzi, tragizmem losu gér-
nikéw, ktérym odebrano prace 1 nadzieje"zg. Przy pelnym uzna=-
niu dla ideowego 2znaczenia tomu E. Runge, recenzent dostrzega

%6 J.Roszkowsk i, Niecodzienny bohater 1literatury
NRF, "Nowe Ksigqzki® 1974, nr 3, s. 66.

7 Tamze, s. 67.
28 : !
Por. tak2e: BugayJj s k i, op. cit., s. 34.

129 S.Wilczek, Smieré kopalni, "Poglady" 1974, nr 8,
8, .
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kilka warsztatowych niedociggnigé, Jjak np. fakt, ze poszczegél;
ne reportaze stanowig nieco "rozkojarzone opowiesci", czy
swoista "surowosé Jezyka", ktéra nie we wszystkich reporta-
2ach $cisle przylega do tresci.

Do znanych dotychczas w Polsce autoréw orientacji robot-
niczej doszta w roku 1975 A. Mechtel, kiedy to przettumaczona
zostata Jej powiesé "Przegrane gry"3o. M. Wydmuch upatruje w
JeJ wutworach pewnego podobieristwa do twérczoéci H. Doutiné,
gdyz "... sumjg sig¢ one w poczuciu bezradnoici, swoistego
nihilizmu, wyrazajgcego sig, w demonstracyjnych wprawdzie, ale
niezupeinie politycznych ekscesach..."31 Takze* 1 w wypadku
"Przegranych gier" recenzent widzi polityczng niedojrzatosé
autorki.

M. Aniékowicz wskazuje na przedstawienie przez A. Mechtel
dwéch $wiatéw: robotniczego i studenckiego, przy czym kazdy =z
nich reprezentuje rdéZne sposoby pojmowania i oceniania rZeczy=
wistosci. Swiat mieézczaﬁsko-robotniczy wydaje si¢ by¢ ustabili-
zowany, pogodzony 2z losem, 2za$ Swiat studencki walczy nieco
naiwnie o tozsamoéé 1 prawo do samookreilenia. Jak =zauwaza
recenzentka, "... autorka nie bawi sie¢ Jjednak w krytyke pos-
taw. Owo =zderzenie dwéch $wiatéw [...] stuzy jej do czegoé in-
nego. Jest oskarzeniem systemu, ktéry odbiera ludziom wolnosé
1 skazujJe na bezmyélne 2ycie 2z dnia na dzier’x..."32 W swej
krétkiej analizie wartoéci artystycznej powieéci, M. Anidko-
wicz podkresla nierdéwnosé poziomu, Jjak i pewne nieustabilizo=-
wanie warsztatu twérczego.

Znany Jjuz w Polsce G. Wallraff pisze swe ksigzki takze we
wsp6lipracy 2z innymi autorami, Jjak np. 2z B. Engelmannem. Ich
doskonata pozycja "Wy na gérze - my na dole"? doczekala sie

0 A, Mechte 1, Przegrane gry (Kappute Spiele), tium. K.
Szyszkows ka, Warszawa 1975.
3 M. Wydmuch, "Przegrane gry", czyli wolnoéé wyboru,

"Nowe Ksigzki" 1976, nr 1, s. 23,

2 M. AnisSkowdicz, W konwencji przegranych gier, "Li=
teratura na Swiecie" 1976, nr 10, s. 309.

33 B. En §he lmann, G Wallxratdf, Wy na gérze -
my na dole (Ihr da oben - wir da unten), tium, H. W a ne
dows ki, wstep W. Sz ewc zyk, Poznai 1976.
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zadziwiajgco niklego echa w polskiej krytyce 1literackiej. 2
bardziej istotnych gloséw odnotowaé mozna w zasadzie tylko
oméwienie K. Czejarka, ktéry bardzo wysoko ocenia "demaskator-
ski reportaz" obu pisarzy. Recenzent uwypukla okolicznosé, ze
obaj ujawniajg fakty -~ 2z historii Rzeszy Niemieckiej wzgled-
nie z okresu Republiki Federalnej Niemiec = ktdre czgsto by-
ty skrywane przed opinig publiczng. Duzg site wyrazu ksigzki
oraz znaczenie dokumentu dni minionych i wspbéiczesnych uzyskali
oni "... najprostszymi Srodkami wyrazu, najprostszym jezykiem,
niemal bez komentarza [...], pozwalajq widzieé sprawy <Swiata
kapitalizmu w ostrym, niekonwencjonalnym swietle. Ogarmiajg go
bardzo krytycznym spoJrzeniem"Bh.

Analizujgc przyjecie zachodnioniemieckiej 1literatury orien-
tacji robotniczej w Polsce, mozna stwierdzié, ze utwory takich
pisarzy, Jjak: B. Engelmann, Ch. Geissler, M. von der Grin, A.
Mechtel, E. Runge i G. Wallraff wywolaly uznanie i przychylne
gtosy 1licznych recenzentéw, zwlaszcza odnoinie do nowatorskie}
roli w zakresie ukazywania problemdw zachodnioniemieckiego
éwiata pracy. Oméwienia polskich krytykéw, Jakkolwiek pozy=-
tywne, nie omieszkaly wskazaé na pewne niedociggniecia artys-
tyczno-warsztatowe niektérych pisarzy. _

Jednogtosnie Jednak przyznajg recenzenci, ze przyswojenie
powyzszych powiesci 1 reportazy Jezykowi polskiemu byto waznym
i potrzebnym przejawem zainteresowania polskich wydawnictw tego
typu 1literaturg, ktéra w niekonwencjonalny sposéb ukazuje rze-
czywisty, niesfatszowany obraz spoleczeristwa Republiki Federal-
nej Niemiec.

Uzupeinieniem recepcji 1literatury robotniczej w Polsce sg
stosunkowo 1liczne artykuly, szkice i wywiady, ktére w duzym
stopniu przyczynity si¢ do lepszego rozpropagowania tego
pismiennictwa w naszym kraju. 2 wazniejszych pozycji mozna
tuta wymienié prace o literaturze robotniczej35, szkice 0 po=-

34 K. CzeJarek, MySli niezalezne, krytyczne i odwaz-
ne..., "Literatura" 1977, nr 9, s. 12.

35 Por. m. in.: B. Surows ka, Literatura robotnicza w
NRF, "Nurt" 1971, nr 10, s, 38-41; Nawro c k i, ops cit.; 8.
B ro diz ki, ¢ literatura robotnicza i okolice, "Literatu-
ra na Swiecie" 1977, nr 12, s, 254~265.
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szczegdlnych pisarzach, Jak Granitzk136, M. von der Grﬁn37, G.
Wallraff38, dalej o Grupie 6139, czy wreszcie kilka wywiadéw
z G. Wallraffemho.

Przytoczony powyzej materiar pozwala stwierdzié, Zze polski
czytelnik posiada niezlg orientacje w zachodnioniemieckiej li-
teraturze robotniczej; Jest to Jednak obraz niepeiny, wymaga=
jacy dalszych przektaddéw, takze innych niz tiumaczeni dotych-
czas pisarze. Walory tej prozy sg przez polskiego odbiorce
w peini doceniane, nalezaioby Jednak pomysleé¢ o pelniejszym
niz dotychczas zainteresowaniu polskiej krytyki, zwlaszcza wy=-
wodzgcej sig¢ 2z kregéw uniwersyteckich. Daje sig takze odczué
brak powazniejszego opracowania tematyki pismiennictwa orienta-
cji robotniczej, odgrywajgcej w 2yciu literackim Republiki Fe-

deralnej Niemiec coraz powazniejszg rolg.

Instytut Filologii Germariskiej UL

36 W. szewczyk, Granitzki i inni, "ycie Literackie"
1966, nr 45, s. 2.

37 Por. m. in.: W. Sz ewc 2
"Zycie Literackie" 1976, nr 3; t
"Zycie Literackie" 1979, nr 23,

38 Por. m. in.: N. Hons z a, Napalm przez pryzmat bos=
kiego alibi, "Odra" 1968, nr 7-8, s. 59-61; HWand ow s k i,
Ten wariat Wallraff, "Nurt®" 1972, nr 10, s. 21=23; W. Sz e w=
¢ zy k, Wallraff ante portas, "Zycie Literackie" 1974, nr 7,
s. 2; tenze, 14 miesigcy dla Wallraffa, "Zycie Literackie"
1974, nr 25, s. 2; H. Har t w i g, Wcielenia reportera Wallraf=-
fa, "Kultura® 1977, nr 45, s. 2, 15; K. A. Kuczynski,
Sowizdrzat 2z nadrenskiej Kolonii, "Odgtosy" 1979, nr 13, s. 6.

39 Por. m. in.: R. Ku b o i, Gruppe 61. Entwicklungsprozep
und Profil, "Germanica Wratislaviensia" 1975, nr 21, s. 87-98.

4o Por. m. in.: N. Ho n s z a, Przeobrazanie obrazu literac-
kiego. Rozmowa 2z Glinterem Wallraffem, "Zycie Literackie" 1977,
nr3, 8. 5; Ac.Kkrzemifisk 1a Trzeba ptacié sobg. Rozmowa
z Glnterem Wallraffem, "Polityka" 1978, nr 21, s. 11.

y k, Skad przychodzg upiory?
en 2 e, Jak to wtasciwie bylo*,
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WESTDEUTSCHE ARBEITERLITERATUR UND DEREN
AUFNAHME IN DER VR POLEN

Die westdeutsche Arbeiterliteratur ist in der VR Polen re-
lativ gut bekannt, {Ubersetzt wurden Romane und Reportagen von
Ch. Geissler, M. von der Grin, A. Mechtel, E. Runge und G.
Wallraff., Zahlreiche Rezensenten haben sehr positiv den ideolo=-
gischen 1Inhalt, das kiinstlerische Niveau einzelner Belege da=-
gegen etwas kritisch bewertet. Besonderes Interesse ruft G.
Wallraff mit seinen '"Dreizehn unerwiinschten Reportagen” her-
vor, was mehrere Artikel und Interviews, Rezensionen und Es-
says, beweisen.

Der Aufsatz gibt auch wichtigere Studien und Skizzen an,
die sich mit der Arbeiterliteratur der Bundesrepublik Deut-
schland Dbeschiftigen.



